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Slovakkja

L-Artikolu 67 (a)

L-ismijiet u I-indirizzi tal-awtoritajiet ¢entrali dezinjati skont I-Artikolu 53, u kif jistghu jigu kkuntattjati:

(I-Artikolu 55(c)) - il-Ministeru ghall-Gustizzja tar-Repubblika Slovakka (Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky)

Radianska ul. 71

813 11 Bratislava

Telefon: +421 2 888 91 379/341/425

Faks: +421 2 888 91 605

Indirizz elettroniku: civil.inter.coop@justice.sk

Sit web: https://www.justice.gov.sk

(I-Artikolu 55(a), (b), (d) u (e) u I-Artikolu 56) - 1&-Centru ghall-Protezzjoni Legali Internazzjonali tat-Tfal u z-Zghazagh (Centrum pre medzin&rodnopravnu
ochranu deti a mladeze)

Spitalska ¢. 25-27

P.O. Box 57

814 99 Bratislava

Tel.: +421 2 20 45 82 00

Posta elettronika: info@cipc.gov.sk

Sit web: http://www.cipc.gov.sk

L-Artikolu 67 (b)

II-lingwi acc¢ettati ghall-komunikazzjoni mal-awtoritajiet ¢entrali skont I-Artikolu 57(2):

ghall-fini tal-Artikolu 55(c): is-Slovakk, I-Ingliz, il-Franciz

ghall-fini tal-Artikolu 55(d): is-Slovakk, I-Ingliz, i¢-Cek

ghall-fini tal-Artikolu 55(a), (b) u (e): is-Slovakk, I-Ingliz, il-Franéiz, ic-Cek u I-Germaniz

L-Artikolu 67 (c)

Ghal certifikat li jikkoncerna drittijiet ta' access ghat-tfal u certifikat Ii jikkoncerna r-ritorn ta' tfal — I-Artikolu 45(2): is-Slovakk

L-Artikoli 21 u 29

Ir-rikorsi skont I-Artikolu 21 iridu jigu pprezentati lill-grati li gejjin:

(a) il-Qorti Regjonali fi Bratislava (Krajsky sud v Bratislave), fil-kaz ta’ rikorsi ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni relatata ma’ divorzju, separazzjoni legali jew
annullament taz-zwieg.

(b) il-qorti distrettwali fil-post fejn ikun residenti I-wild minuri jew, jekk il-wild minuri ma jkunx residenti, fil-post fejn ikun ged jogghod bhalissa, fil-kaz ta’ rikorsi
ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni relatata mad-drittijiet u r-responsabbiltajiet tal-genituri. Jekk ma jkunx hemm tali qorti, il-gurizdizzjoni tkun tal-Qorti Municipali
ta’ Bratislava Il.

Ir-rikorsi stipulati fl-Artikolu 29 iridu jigu pprezentati lill-grati li gejjin:

il-qorti distrettwali fil-post fejn ikun residenti I-wild minuri jew, jekk il-wild minuri ma jkunx residenti, fil-post fejn ikun ged joqghod bhalissa, fil-kaz ta’ rikorsi
ghal dikjarazzjoni ta' ezegwibbilta. Jekk ma jkunx hemm tali qorti, il-gurizdizzjoni tkun tal-Qorti Municipali ta’ Bratislava Il.

L-Artikolu 33

Ir-repliki skont I-Artikolu 33 iridu jigu pprezentati lill-grati li gejjin:

- il-qorti li ddecidiet fl-ewwel istanza.

L-Artikolu 34

Rikorsi li jistghu jigu pprezentati skont I-Artikolu 34:

- ritrattazzjoni.

Din il-pagna web hija parti minn L-Ewropa Tieghek.
Nilgghu I-feedback tieghek dwar I-utilita tal-informazzjoni pprovduta.
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L-ahhar aggornament: 28/03/2024
ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kkummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew



kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



